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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৬১৭৭

৭৮/ আচার-ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ৭৮/৯৯. িয়ামােতর িদন মানুষেক তােদর িপতার নােম ডাকা হেব।

هِمائبِآب النَّاس دْعا ياب مب

আরবী

حدَّثَنَا مسدَّد، حدَّثَنَا يحي، عن عبيدِ اله، عن نَافع، عن ابن عمر ـ رض اله عنهما ـ

عن النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏ "‏ الْغَادِر يرفَع لَه لواء يوم الْقيامة، يقَال هذِه غَدْرةُ

فُلانِ بن فُلانٍ ‏"‏‏.‏

বাংলা

৬১৭৭. ’আবদুাহ ইবনু ’উমার (রাঃ) হেত বিণত য, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ (িকয়ামেতর

িদন) শপথ ভকারীর জন একিট পতাকা তালা হেব এবং বলা হেব য, এ হেলা অমুেকর পু অমুেকর

িবাসঘাতকতার িনদশন। [৩১৮৮] (আধুিনক কাশনী- ৫৭৩৫, ইসলািমক ফাউেশন- ৫৬৩১)

English

Narrated Ibn `Umar:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "For every betrayer (perfidious person), a flag will be
raised on the Day of Resurrection, and it will be announced (publicly) 'This is
the betrayal (perfidy) of so-and-so, the son of so-and-so.' "

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবন উমর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=30849

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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